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Recenzujac t¢ ksiazke stwicrdzam, ze przy pisaniu tego podrgeznika Autorom
przyswiecala idea syntetycznego, a zarazem mozliwie petnego ujgcia regut pol-
skiej interpunkcii.

Narynku wydawniczym literatury po§wigconej interpunkcji jest zaledwie kilka
pozycji. Natomiast publikacji omawiajacych praktyczny aspekt przestankowania
jest jeszcze mniej. Wszystkie kolejno wydawanc stowniki ortograficzne zbyt
skrotowo traktuja zagadnienia interpunkcyjne. Postawmy pytanie: Czemu stuzy
umiejegtnos¢ poprawnego stosowania znakow interpunkcyjnych?

Cho¢ z regutami polskiej interpunkeji spotykamy si¢ juz na poczatku nauki
w szkole podstawowej, to 1 tak wigkszo$¢ z nas ma kiopoty z poprawnym
uzyciem przecinka lub inncgo znaku przestankowego. Tymczasem blgdne
stosowanic interpunkcji moze si¢ stac przeszkoda w trafnym odbiorze tekstu,
we whasciwym jego rozumieniu, takim, jak chce tego autor tekstu, czyli jego
nadawca. Znak interpunkcyjny postawiony niezgodnie z intencja autora moze
zasadniczo zmienié¢ znaczenic zdania. Swego czasu w glosnym procesic sadowym
do analizowanych materialow wiaczono jedno zdanic w dwoch wariantach:
z przecinkiem 1 bez przecinka. W odpowiedzi na pytanie: Czy nalezy czekaé na
rozkaz, aby uzy¢ broni?, przedstawiono dwie wersje tego samego zdania: Nie
czekac na rozkaz (bez przecinka) oraz - Nie, czeka¢ na rozkaz (z przecinkiem).
Jak widaé, przecinek lub jego brak catkowicie zmienia sens zdania (na korzysé
lub niekorzysé oskarzonego).

Znaki interpunkcyjne niekiedy wskazuja micjsca, w ktdrych nalezy zrobi¢ prze-
rwg, sugeruja sposob intonacji tckstu itp. Jednym stowem, kto chee by¢ dobrze
zrozumiany, powinicn znac reguty polskiej interpunkcji 1 stosowac je w praktyce.

Recenzowana ksiazka, ktora ukazata si¢ na rynku wydawniczym w sposéb
przejrzysty i jednoznaczny reguly przestankowania ukazuje. Sklada si¢ ona
z jedenastu czgscei poprzedzonych wstgpem.
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Pierwszym znakiem intcrpunkcyjnym w polszczyznie jest: ,,Przecinek” (s.8-
117).

Proponowany przcz Autoréw podzial regul uzaleznia uzycic przecinka
od wystgpowania spojnika, bad? niewystgpowania spdjnika oraz przepiséw
dotyczacych przecinka w wypowiedziach poréwnawczych.

Uzycie ,.Kropki” (s.118-125) w polskim systemie intcrpunkcyjnym jest
najtatwiejsze w poréwnaniu z innymi znakami przestankowymi.

MysInik (pauza)” (s.126-132) jest znakicm interpunkcyjnym, ktory na tle
innych znakéw przestankowych pelni najwigeej funkcji, np. takich samych co
przecinek, nawias czy dwukropek.

,Cudzystow” (s.133-138) jest znakicm parzystym, tzn. sklada sie z czesci
otwicrajacej i zamykajacej. Petni dwie podstawowe funkcje: cytowania oraz
znaczeniowo-stylistyczna.

»Nawias” (5.139-142) jest znakiem interpunkcyjnym, ktérego podstawowg
funkcja jest wydzielenie w zdaniu gtownym dodatkowych, czesto nicpowiazanych
sktadowo informacji. Nawias ma kilka postaci graficznych: nawias okragly ()
oraz kwadratowy [ ].

~Znak zapytania (pytajnik)” (s.143-147) uzalezniony jest od zaznaczenia
intonacji pytajacej, a wigc danie do zrozumicnia, ze po uzyciu takicgo znaku autor
pytania oczekuje odpowiedzi lub ze takiej odpowiedzi nalezy udzielié, np. Kto
z was wygtlost referat?; Co na to wptyneto?; Jakie widzisz §rodki zaradcze?

»Dwukropek” (s.148-152) w zdaniu wprowadza rozne tresci, ktdre sg zapowie-
dziane na poczatku wypowiedzenia.

»Wykrzyknik (znak wykrzyknienia)” (s.153-157) uzywany jest w zdaniu,
w ktoérym wyst¢pujc nicodmicnna czg$é mowy.

~Wielokropek” (s.158-159) uzywany jest wtedy, gdy chcemy zaznaczyc, ze tok
wypowiedzi zostat przerwany. Moze si¢ pojawi¢ w zdaniu kilka razy.

,.Srednik” (s.160) to znak interpunkeyjny rozdzielajacy - jest stabszy od kropki,
a silnicjszy od przecinka.

.Zbieg znakéw przestankowych” (s.161-178) to ich bezposrednie sasicdztwo
w jednym zdaniu. Zaprezentowano podwdjny zbieg znakéw przestankowych
1 potrojny.

Calo$¢ Podrecznika.. zamykaja testy w ramach ¢wiczen interpunkcyjnych
(18 testow) oraz w drugicj czg¢sci, odpowicdzi czyli teksty (18) juz poprawnie
napisanc z uzyciem wszystkich znakéw przestankowych.

Ponadto zawarty jcst wykaz indcks pozycji bibliograficznych 1 indeks wyrazéw
i pofaczen wyrazowych, w sasicdztwie ktorych stawiamy lub opuszczamy
przecinek oraz innych wyrazow kluczy. W indcksie tym zawarto odestanic do
numeru reguty, ktéra objasnia uzycie znaku przestankowego.
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Publikacjakicrowanajestdoucznidéwszkéigimnazjalnych, ponadgimnazjalnych
réznych specjainosci 1 wszystkich mito$nikéw polszczyzny, ktérym zalczy na
starannos$ci pisemnych wypowicedzi.

Mam nadzieje, ze Podrecznik polskiej interpunkcji bedzic dla wszystkich naszych
czytelnikow ulatwieniem w pracy i w nauce, zc przyda sig kazdemu, kto cheialby
poprawnic pisa¢ po polsku. Poniewaz wszyscy, chocby czascm, wyrazamy swoje
mysli na pi$mic - nie ma chyba przesady w twierdzeniu, ze Podrecznik ... powinien
znalez¢ si¢ w biblioteczee w kazdym polskim domu.

Jest to praca gruntowna. Autorzy odwolhujq si¢ do bardzo licznych przykiadow.
Zpcing swoboda panujg nad tematem. Z jednej strony jest to kopalnia szczegdtowych
informacji, z drugiej - Autorzy oferuja bogaty zcstaw przykiaddéw 1 interpretacji.
Praca jest uzyteczna, gdyz laczy solidny naukowy wykiad z praktycznymi
odniesieniami, dzigki czemu rzecz czyta sie bardzo dobrze.



